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PROTOCOL
AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN JAPAN AND THE REPUBLIC OF
SINGAPORE FOR A NEW-AGE ECONOMIC PARTNERSHIP

Japan and the Republic of Singapore (hereinafter
referred to in this Protocol as “the Parties”):;

Having undertaken a general review of the Agreement
between Japan and the Republic of Singapore for a New-Age
Economic Partnership, signed in Singapore on January 13,
2002 (hereinafter referred to as “the Agreement”), pursuant
to Article 10 of the Agreement;

Desiring to conclude a protocol to amend the Agreement
pursuant to Article 151 of the Agreement;

HAVE AGREED as follows:
Article 1

Article 5 of the Agreement shall be amended by
renumbering paragraph 2 as paragraph 3, and inserting the
following new paragraph immediately after paragraph 1:

“2. Nothing in this Agreement shall affect the
rights and obligations of either Party under any
tax convention to which it is a party. In the
event of any inconsistency between this Agreement
and any such convention, that convention shall
prevail to the extent of the inconsistency.”

Article 2
Article 11 of the Agreement shall be amended by
deleting sub-paragraph (d) and renumbering sub-paragraphs
(e) through (g) as sub-paragraphs (d) through (f)
respectively.
Article 3

Article 14 of the Agreement shall be amended as
follows:

1. By inserting the expression “or reduce” immediately
after the expression “eliminate” in paragraph 1; and
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2. By deleting the expression “Annex I” in paragraph 1,

sub-paragraphs (a) and (b) of paragraph 2 and paragraph 3

and replacing it respectively by the expression “Annexes I
A and I B”.

Article 4

Article 18 of the Agreement shall be amended as
follcows:

1. By deleting paragraph 1 and replacing it by the
following:

“1. Subject to the provisions of this Article,
if an originating good of the other Party listed
in the Schedule of a Party in Annex I B, as a
result of the elimination or reduction of a
customs duty in accordance with Article 14, is
being imported into the territory of the latter
Party in such increased quantities, in absolute
terms, and under such conditions that the imports
of that originating good alone constitute a
substantial cause of serious injury, or threat
thereof, to a domestic industry of the latter
Party, the latter Party may, to the minimum
extent necessary to prevent or remedy the injury
and to facilitate adjustment:

(a) suspend the further reduction of any
rate of customs duty on the good; or

(b) increase the rate of customs duty on
the good to a level not to exceed the
lesser of:

(1) the most-favoured-nation applied
rate of customs duty in effect at
the time when the measure set out
in this paragraph is taken; and

(ii) the most-favoured-nation applied
rate of customs duty in effect on
31 March 2007.”

2. By deleting the expressions “a period of one year” and
“a total maximum period of three years” in sub-paragraph
(d) of paragraph 3 and replacing them respectively by the
expressions “a period of two years” and “a total maximum
pericd of four years”;
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3. . By deleting the expression “during the transition
period” in sub-paragraph (e) of paragraph 3 and replacing
it by the expression “for a period of time egqual to the
duration of the previous measure or one year, whichever is

- longer”; and

4. By inserting the following new paragraphs immediately
after paragraph 8:

“9. (a) 1In critical circumstances, where delay
would cause damage which it would be
difficult to repair, a Party may take a
provisional emergency measure, which
shall take the form of the measure set
out in sub-paragraph (a) or (b) of
paragraph 1 of this Article pursuant to
a preliminary determination that there
is clear evidence that increased
imports of an originating good have
caused or are threatening to cause
serious injury to a domestic industry.

(b) The Party shall deliver a written
notice to the other Party prior to
applying a provisional emergency
measure set out in sub-paragraph (a)
above. Consultations between the
Parties on the application of the
provisicnal emergency measure shall be
initiated immediately after the
provisional emergency measure is taken.

(c) The duration of the provisional
emergency measure set out in sub-
paragraph (a) of this paragraph shall
not exceed 200 days. During this
period, the pertinent reguirements of
paragraph 2 of this Article shall be
met. The duration of the provisional
emergency measure shall be counted as a
part of the period referred to in sub-
paragraph (d) of paragraph 3 of this
Article.
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10.

(d) Sub-paragraph (f) of paragraph 3 and
paragraphs 6, 7 and 8 of this Article
shall be applied mutatis mutandis to
the provisional emergency measure set
out in sub-paragraph (a) of this
paragraph. The customs duty imposed as
a result of the provisional emergency
measure shall be refunded if the
subsequent investigation referred to in
paragraph 2 of this Article does not
determine that increased imports of the
originating good have caused or
threatened to cause serious injury to a
domestic industry.

The Parties shall review the provisions of

this Article, if necessary, after 31 December
2017."

Article 5

Article 22 of the Agreement shall be amended by
deleting sub-paragraphs (b) and (c) and replacing them with
the following:

“(b)

(d)

the term “non-originating material” means a
material whose country of origin, as
determined under this Chapter, is not the
same country as the country in which that
material is used in production;

the term “production” means methods of
obtaining goods including manufacturing,
producing, -assembling, processing, raising,
growing, breeding, mining, extracting,
harvesting, fishing, trapping, gathering,
collecting, hunting and capturing;

the terms “fungible originating gcods of a
Party” or “fungible originating materials
of a Party” respectively mean originating
goods or materials of a Party that are
interchangeable for commercial purposes,
whose properties are essentially identical;
and
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(e) the term “Generally Accepted Accounting
Principles” means the recognised consensus
or substantial authoritative support within
a Party at a particular time as to which
economic resources and obligations should be
recorded as assets and liabilities, which
changes in assets and liabilities should be
recorded, how the assets and liabilities and
changes in them should be measured, what
information should be disclosed and how it
should be disclosed, and which financial
statements should be prepared. These
standards may be broad guidelines of general
application as well as detailed practices
and procedures.”

Article 6

Article 23 of the Agreement shall be amended as
follows:

1. By deleting sub-paragraphs (f) and (g) of paragraph
1 and replacing them by the following:

“(f) goods of sea-fishing and other goods taken
from the sea, outside the territorial sea of
that Party, by vessels:

(1) which are registered in that Party;
{(ii) which sail under the flag of that Party:

which are owned to an extent of at least
51 per cent by nationals of either Party
or both Parties, and/or by a juridical
person™*) yith its head office in the
territory of either Party, of which the
representatives, chairman of the board
of directors, and the majority of the
members of such board are nationals of
either Party or both Parties, and of
which at least 51 per cent of the equity
interest is owned by nationals and/or
juridical persons of either Party or
both Parties; and

(iid)

(iv) of which at least 75 per cent of the
total of the master, officers and crew
are nationals of either Party or both
Parties or non-Parties which are member
countries of the Association of
Southeast Asian Nations;

RIRRl
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Note: For the purposes of sub-
paragraphs (f) and (g), the term
“juridical person” means any
legal entity duly constituted or
otherwise organised under
applicable law, whether for
profit or otherwise, and whether
privately~owned or
governmentally-owned, including
any corpeoration, trust
partnership, joint venture, sole
proprietorship or association.

goods obtained or produced on board factory
ships, outside the territorial sea of that
Party:

(i) which are registered in that Party;

(ii) which sail under the flag of that Party;

(iii) which are owned to an extent of at least

51 per cent by nationals of either Party
or both Parties, and/or by a juridical
person with its head office in the
territory of either Party, of which the
representatives, chairman of the board
of directors, and the majority of the
members of such board are nationals of
either Party or both Parties, and of
which at least 51 per cent of the equity
interest is owned by nationals and/or
juridical persons of either Party or
both Parties; and

(iv) of which at least 75 per cent of the
total of the master, officers and crew
are nationals of either Party or both
Parties or non-Parties which are member
countries of the Association of
Southeast Asian Nations,

provided that these goods are manufactured
from goods referred to in sub-paragraph (f)
above”;

2. By deleting the expression “For the purpose of sub-

paragraph

(c)

of paragraph 4” in paragraph 5 and replacing

it by the expression “For the purpose of sub-paragraph (c)
of paragraph 5”;
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3. By deleting the expression “not less than 60 per cent”
in sub-paragraph (b) (i) of paragraph 5 and replacing it by
the expression “not less than 40 per cent”;

4. By deleting paragraph 6 and replacing it by the
following:

“6. The value of a material used in the
production of a good in a Party shall be the CIF
value and shall be determined in accordance with
the Agreement on Customs Valuation®™*®, or, if
this is not known and cannot be ascertained, the
first ascertainable price paid for the material
in the Party.

Note: The Agreement on Customs Valuation shall
apply mutatis mutandis to domestic
transactions or to the cases where there
is no transaction of the material.”; and
5. By renumbering paragraphs 2 through 7 as paragraphs 3

through 8 respectively, and inserting the following new
paragraph immediately after paragraph 1:

“2. For the purposes of this Agreement, goods
which are produced entirely in the territory of a
Party exclusively from originating materials of
the Party shall be treated as originating goods
of that Party.”

Article 7

Article 25 of the Agreement shall be amended by
deleting the expression “each chapter of”.

Article 8
Paragraph 1 of Article 26 of the Agreement shall be
amended by deleting the expression “paragraph 2 of Article
23" and replacing it by the expression “paragraph 3 of
Article 23”.
Article 9

The following new article shall be inserted
immediately after Article 28 of the Agreement:

| 1| H
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“Article 28A
Fungible Goods and Materials

1. For the purposes of determining whether a
good is an originating good of a Party, where
fungible originating materials of the Party and
fungible non-originating materials that are
commingled in an inventory are used in the
production of the good, the origin of the
materials may be determined pursuant to an
inventory management method under the Generally
Accepted Accounting Principles in the territory
of the Party.

2. Where fungible originating goocds of a Party
and fungible non-originating goods are commingled
in an inventory and, prior to exportation, do not
undergo any production process or any operation
in the territory of the Party where they were
commingled other than unloading, reloading or
operations to preserve them in good condition,
the origin of the goods may be determined
pursuant to an inventory management method under
the Generally Accepted Accounting Principles in
the territory of the Party.”

Article 10

Article 33 of the Agreement shall be deleted and
replaced by the following:

“Article 33
Assistance for Checking of Certificate of Origin

1. The importing Party may, within three years
after the importation of the good, request the
exporting Party to assist to check the
authenticity or accuracy of the certificate of
origin. Where such request has been made, the
exporting Party shall endeavour to take necessary
measures to provide the assistance requested.

2. Paragraph 1 of Article 14 shall not be
construed so as to oblige the importing Party to
accord the preferential tariff treatment to a
good whose qualification as an originating good
cannot be determined by the importing Party even
after checking the authenticity or accuracy of
the certificate of origin with the assistance
provided by the exporting Party in accordance
with paragraph 1 of this Article.”
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Article 11

The following new article shall be inserted
immediately after Article 33 of the Agreement:

“Article 33A
Miscellaneous

1. Communications between the importing Party
and the exporting Party shall be conducted in the
English language.

2. For the application of the relevant product-
specific rules set out in Annex II A and the
determination of origin, any applicable valuation
method under the Generally Accepted Accounting
Principles in the territory of the exporting
Party shall be applied.”

Article 12

The following new articles shall be inserted
immediately after Article 35 of the Agreement:

“Article 35A
Definitions under Chapter 4

For the purposes of this Chapter:

(a) the term “customs administration”
means, in Japan, the Ministry of
Finance, and, in the Republic of
Singapore (hereinafter referred to in
this Agreement as “Singapore”), the
Singapore Customs of the Ministry of
Finance; and

(b) the term “customs laws” means such laws
and regulations administered and
enforced by the customs administration
of each Party concerning the
importation, exportation, and transit
of goods, as they relate to customs
duties, charges, and other taxes, or to
prohibitions, restrictions, and other
similar controls with respect to the
movement of controlled items across the
boundary of the customs territory of
each Party.
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Article 35B
Transparency

1. Each Party shall ensure that all relevant
information of general application pertaining to
its customs laws is kept up to date and readily
available to any interested person.

2. When information that has been made
available must be revised due to changes in its
customs laws, each Party shall make the revised
information readily available to enable
interested perscons to take account of them.

3. At the request of any interested person of
the Parties, each Party shall provide, as quickly
and accurately as possible, information relating
to the specific customs matters raised by the
interested person and pertaining to its customs
laws. Each Party shall supply not only the
information specifically requested but also any
other pertinent information relating to customs
matters which it considers the interested person
should be made aware of.”

Article 13

Article 56 of the Agreement shall be amended by
deleting the expression “the Republic of Singapore
(hereinafter referred to in this Agreement as “Singapore”)”
and replacing it by the expression “Singapore”.

Article 14

Annex I to the Agreement shall be renumbered as Annex
I A to the Agreement, and Annex I B set out in Annex 1 to
this Protocol shall be inserted immediately after Annex I A
to the Agreement.

Article 15

1. The schedule of specific commitments set out in Annex
2 to this Protocol shall replace the corresponding sectors
7.A. and 7.B. of Section II of Japan’s Schedule c¢f specific
commitments in Annex IV C of the Agreement.

2. The schedule of specific commitments set out in Annex
3 to this Protocol shall replace the corresponding
subsector 7.B. (a) of Section II of Singapore’s Schedule of
specific commitments in Annex IV C of the Agreement.
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3. The schedule of specific commitments set out in Annex
4 to this Protocol shall replace the corresponding
subsector 7.B. (i) of Section II of Singapore’s Schedule of
specific commitments in Annex IV C of the Agreement.

Article 16

1. This Protocol shall be approved by the Parties in
accordance with their respective legal procedures, and
shall enter into force on the 5th day after the date on
which the Parties exchange diplomatic notes indicating such
approval.

2. This Protocol shall remain in force as long as the
Agreement remains in force.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly
authorised thereto by their respective Governments, have
signed this Protocol. ’

DONE at Tokyo this 19th day of March of the year 2007
in duplicate in the Japanese and English languages, both
texts being equally authentic. In case of any divergence
of interpretation, the English text shall prevail.

For Japan: For the Republic of Singapore:

REE=

Lee Hsien Loong

NUNEN
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ANNEX 1

ANNEX I B
SCHEDULE OF JAPAN

1. Pursuant to paragraph 1 of Article 14, Japan shall
eliminate or reduce customs duties on the products provided
for in Column 2 of this Schedule in accordance with the
following staging categories provided for in Coclumn 4 of
this Schedule:

(a)

(b)

(d)

wE#

wpg

wFG”

wp

“F10”

Customs duties shall be eliminated as from 1
January 2008;

The rate of customs duties shall be reduced
in six equal instalments from the Base Rate
to zero percent. The first reduction shall
take place on 1 January 2008, and the
subsequent reductions shall take place on 1
April 2008 and 1 April of each following
year from 2009 to 2012; )

The rate of customs duties shall be reduced
in seven equal instalments from the Base
Rate to zero percent. The first reduction
shall take place on 1 January 2008, and the
subseqguent reductions shall take place on 1

April 2008 and 1 April of each following

year from 2009 to 2013;

The rate of customs duties shall be reduced
in eight equal instalments from the Base
Rate to zero percent. The first reduction
shall take place on 1 January 2008, and the
subsequent reductions shall take place on 1
April 2008 and 1 April of each following
year from 2009 to 2014;

The rate of customs duties shall be reduced
in eleven equal instalments from the Base
Rate to zero percent. The first reduction
shall take place on 1 January 2008, and the
subsequent reductions shall take place on 1
April 2008 and 1 April of each following
year from 2009 to 2017;
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(f) “F15” The rate of customs duties shall be reduced
in sixteen equal instalments from the Base
Rate to zero percent. The first reduction
shall take place on 1 January 2008, and the
subsequent reductions shall take place on 1
April 2008 and 1 April of each following
year from 2009 to 2022; and

The rate of customs duties shall be reduced
in six equal instalments from the Base Rate
to 14.9 percent. The first reduction shall
take place on 1 January 2008, and the
subsequent reductions shall take place on 1
April 2008 and 1 April of each following
year from 2009 to 2012.

nﬂ.v wp#

2. Japan may accord more favourable tariff treatment to
the products provided for in this Schedule than that
provided for in Column 4 of this Schedule.

3. For the purposes of the elimination or reduction of
customs duties in accordance with this Annex, any fraction
less than 0.1 of a percentage point shall be rounded to the
nearest one decimal place (in the cdse of 0.05 percent, the
fraction is rounded to 0.1 percent) in the cases of ad
valorem duties, and any fraction smaller than 0.01 of the
official monetary unit of Japan shall be rounded to the
nearest two decimal places (in the case of 0.005, the
fraction is rounded to 0.01) in the cases of specific
duties. This shall not be applied to the case of customs
duties on originating goods classified in HS 0703.10,
derived from the difference between the value for customs
duty and the value specified in Column 3 of this Schedule.

4. This Annex is made based on the Harmonized System as
amended on 1 January 2002.

5. For the purposes of this Annex, Base Rate, as
specified in Column 3 of this Schedule, means only the
starting point of equal instalments of elimination or
reduction of customs duties.
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4
Tariff
item Description of products Base rate Category
number
Chapter 2 Meat and edible meat offal
02.07 Meat and edible offal, of the poultry of heading 01.05, fresh,
chilled or frozen.
- Of fowls of the species Gallus demestics:
ex.0207.14 -- Cuts and offal, frozen:
Livers E
- Of turkeys:
0207.24 |--Not cut in pieces, fresh or chilled E
0207.25 | --Not cut in pieces, frozen E
0207.26 | --Cuts and offal, fresh or chilled E
0207.27 -- Cuts and offal, frozen E
- Of ducks, geese or guinea fowls:
0207.32 | ~-Not cut in pieces, fresh or chilled:
Of ducks 9.6% 7
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Other E
0207.33 -- Not cut in pieces, frozen E
0207.34 |-- Fatty livers, fresh or chilled E
0207.35 —— Other, fresh or chilled:
Of ducks 9.6% F7
Other E
0207.36 —- Other, frozen E
0209.00 Pig fat, free of lean meat, and poultry fat, not rendered or E
otherwise extracted, fresh, chilled, frozen, salted, in brine,
dried or smoked.
02.10 Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked;
edible flours and meals of meat or meat offal.
— Other, including edible flours and meals of meat and meat offal:
0210.91 | -- Of primates E
0210.92 -- Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the order 4.2% F5
Cetacea); of manatees and dugongs (mammals of the order Sirenia).
02106.93 |-- Of ‘reptiles (including snakes and turtles) B
Chapter 3 Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates
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03.01 Live fish.
0301.10 |- Ornamental fish:
Carp and gold-fish 3.5% FS
Other E
- Other live fish:
ex.0301.91 |-~ Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus
apache and Oncorhynchus chrysogaster):
Other than fry for fish culture 3.5% F5
ex.0301.93 | —- Carp:
Other than fry for fish culture 3.5% F5
03.02 Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat
of heading 03.04.
- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae,
Scophthalmidae and Citharidae), excluding livers and roes:
0302.21 |-- Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 3.5% F5
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0302.22 | -- Plaice (Pleuronectes platessa) 3.5% F5
0302.23 | -- Sole (Solea spp.) 3.5% F5
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0302.29 | -- Other 3.5% ¥5
- Other fish, excludihg livers and roes:
ex.0302.61 |-- Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella
(Sardinella spp.), brisling or sprats (Sprattus sprattus):
Other than those Sardinops spp. 3.5% F5
0302.62 |~-- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 3.5% F5
0302.63 —-- Coalfish (pPollachius virens) 3.5% F5
0302.65 |-- Dogfish and other sharks E
0302.66 |--Eels (Anguilla spp.) - 3.5% F5
ex.0302.69 | -- Other:
Other than Nishin (Clupea spp.), Tara (Gadus spp.b, Theragra
spp. and Merluccius spp.), Buri (Seriola spp.), Saba (Scomber
spp.), Iwashi (Etrumeus spp. and Engraulis spp.), Aji
(Trachurus spp. and Decapterus spp.) or Samma (Cololabis
spp.):
Barracouta (Sphyraenidae and Gempylidae), king~clip and E
sea breams
Other:
Fugu 3.5% F5
ex.0302.70 |- Livers and roes:
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Hard roes of Nishin (Clupea spp.) 5.6% F5
03.03 Fish, frozen, excluding fish fillets and other £ish meat of heading
03.04.
- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae,
Scophthalmidae and Citharidae). excluding livers and roes:
0303.31 |--Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 3.5% F5
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0303.32 | -~ Plaice {Pleuronectes platessa) 3.5% F5
0303.33 -- Sole (Solea spp.) 3.5% F5
0303.39 -~ Other 3.5% F5
- Other fish, excluding livers and roes:
ex.0303.71 |-- Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella
(Sardinella spp.), brisling or sprats (Sprattus sprattus):
Other than those Sardinops spp. 3.5% FS
0303.72 | -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 3.5% FS5
0303.73 | --Coalfish (Pollachius virens) 3.5% FS
0303.75 | ~- Dogfish and other sharks E
0303.76 | -- Fels (Anguilla spp.) 3.5% F5
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0303.77 | -- Sea bass (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 3.5% F5
ex.0303.78 -- Hake (Merluccius spp.. Urophycis spp.):
Of Urophycis spp. 3.5% F5
ex.0303.79 —-- Other:
Other than Nishin (Clupea spp.), Tara (Gadus spp. and Theragra
spp.). Buri (Seriola spp.)., Saba (Scomber spp.), Iwashi
(Etrumeus spp. and Engraulis spp.), Aji (Trachurus spp. and
Decapterus spp.) or Samma (Cololabis spp.):
Barracouta (Sphyraenidae and Gempylidae), king-clip, sea E
breams and Shishamo
Other:
Other than billfish and swordfish, Spanish mackerel, | 3.5% F5
hairtails, or Mero (Dissostichus spp.)
ex.0303.80 |- Livers and roes:
Hard roes of Nishin (Clupea spp.) 4% F5
03.04 Fish fillets and other fish meat (whether or not minced), fresh,
chilled or frozen.
ex.0304.10 |- Fresh or chilled:
Other than fillets:




Q Q
@) @)
oy m
H -
o] ]
D »
Y 2
» )
z b
2 ®
L EBH U b T EH U b T kL
TF AN LCR2ADRKELDRFE _CRA0ORBRL K oo FR 7K
:15(»\0):/7=h1§‘Xl\z€>7”-<':z,\li:")zh7ﬂe/<"5ﬂ/l7)5b
4 2 &7 78} D 4 %5 A4 T RD AL R M
4522 1375822 45 55%s27v77TT 00X~
70%95551}:&1»11: A bPEZXEF UL 7l & > 2>~ @377
B4 0y 207 v By AT _ R KAV - B 2
99-3“9‘@7{#53;%’/7 D XBXA1TR Y7 Y~ % L &R
D22 EORL TR b2ORL R TRy ENT
bUT LT HXTLEXD pDREEL XL AAD T ES YoV R
AP S WHOREZSE D TookZNRYb cgﬂi‘f‘z'?@
Uo) X‘TXIVUJZ)' D,(%,"‘?Xﬂxﬂ)o) b\x?&4:z;<‘b
& 2 SR hDUEZ TR LT RpEL AED
7 g BT D 0D o N T E 00 T RART D
e RBEZ07 bk b "0DFT LT ZSERAAALL
E Chkd>ry,n b D H SN D Db H» 20X BEOKL
<~ ULbbH L TE_ LH =3z Y8 EbLbRE XD
A L B 5 Di{ Ed By ~ 0 A 2l = —~
~ < % ¥ Doy v L F E 230 B AP N O R
FE b T bz bE Y ¥ bz bu oy FUZY T 0¥
v ¥ # oOoRLY =R ) DR LY R AT T Ly
X < o o~ F K 5 T o ~AR n QLT E R
LR B b E ¢ = 1 O ~ Ry 1 IRy b YR
D o T o bZF 7 [N A D5 EYJ LA
<~ b \ TR 7 4 &S VR T ~ N A~ 17
v v b X oY b4 A YA DT ) b B = 7 3
ES E
% %
F E F E
5 5

ex.0304.20

ex.0304.90

Other than Nishin (Clupea spp-), Tara (Gadus spp., Theragra
spp. and Merluccius spp-), Buri (Seriola spp-}, Saba {Scomber
spp.), lwashi (Etrumeus spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp.), Aji (Trachurus spp- and Decapterus spp.) or Samma
(Cololabis spp-.):

Barracouta (Sphyraenidae and Gempylidae), king-clip, sea
breams, dogfish and other sharks

- Frozen fillets:

Other than Nishin (Clupea spp.), Tara (Gadus spp., Theragra spp.
and Merluccius spp.), Buri (Seriola spp.}, Saba (Scomber spp.)
Iwashi (Etrumeus spp.r Sardinops spp. and Engraulis spp.), Aji
{Trachurus spp. and Decapterus spp.) or Samma (Cololabis
spp.):

Other than tunas (of the genus Thunnus), billfish and
swordfish, or Mero (Dissostichus spp.)

- Other:

Other than Nishin (Clupea spp.), Tara (Gadus spp.. Theragra
spp. and Merluccius spp.), Buri (Seriola spp.), Saba (Scomber
spp.}, Iwashi (Etrumeus spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp.), Aji (Trachurus spp. and Decapterus spp.) Or Samma
(Cololabis spp.):

Barracouta (Sphyraenidae and Gempylidae), king-clip, sea
breams, dogfish, other sharks and Shishamo

Other:

Other than Itoyori (surimi), bluefin tunas (Thunnus
thynnus}, or southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii)

3.5%

3.5%

F5

F5

>
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03.05 Fish, dried, salted or in brine; smoked fish, whether or not cooked
before or during the smoking process; flours, meals and pellets
of fish, fit for human consumption.
ex.0305.20 - Livers and roes of fish, dried, smoked, salted or in brine:
Hard roes of Nishin (Clupea spp.) other than Nishin roes on the | 8.4% F5
tangles
Hard roes of Salmonidae 3.5% F5
Hard roes of Tara (Gadus spp.. Theragra spp. and Merluccius
spp.) and Nishin roes on the tangles:
Nishin roes on the tangles 10% 7
Other E
ex.0305.30 |- Fish fillets, dried, salted or in brine, but not smoked:
Other than salmonidae:
Other than Nishin (Clupea spp.). Tara (Gadus spp.. Theragra |10.5% F7
spp. and Merluccius spp.), Buri (Seriola spp.), Saba (Scomber
spp.), Iwashi (Etrumeus spp., Sardinops spp. and
Engraulis spp.), Aji (Trachurus spp. and Decapterus spp.) Or
Samma (Cololabis spp.)
~ Smoked fish, including fillets:
0305.42 | -- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10% F7
0305.49 | -~ Other 10% F7




9) S g0¢Q o0 Q0
@] O O 0 O [e] .
N ~ A AR S O
- . oo . Py
- Ju | == —

2]

P

5
T b & 5 LHF
i BRDOD M R
VAR 1 T % A A vE LY TR RESR
A # L 5 0 a7 2% L Y HE VDB

£ B X T % 2 b b 4 % Jy A B x kM5B EM»L A

E X PR o000 /) b ¥ ¥ XU b L EXE

T £ WV fh LS 4 1 BEExToR2HEMEC

W ¥ Db D B ot R kB ~ % @ A v i b#E v

5 R fi o B d % 7K » &R 2 iz » L &2k 3

H R D D TR 0 R I e A D #qE OV OE Y

-y TRV RS 2 LB/ w TE&H 0o

t o *rE OO 7 I 2 o % 5 b W L >

£ b x a0 b Y v B bz 2L k&

®# o v & B 204 [22 20N B

o~ # ° ~ ¥ b T O® K CH R 00

b D ¥ A [2} [ BT R XKD

[2] Z 1 * R ~ x 5% L RO

)3 w V4 [ o3 CWw Yk B R

[ ~ )4 B b ~ TR HEE LT

% a [ [ 5] I HOEiZ 0%

B J ~ ~ PJ BL kLB

L X v E X BX 35 LLUL

7 w 4 y 7 V2 (29

b A * < b A B HE B R A

2] B _ 7w ] Tk 2o
N & L N I WL KB L
» H A K A | <R AN
X 4 B~ 2 MU B TE
) il D * y R b B

+ m
% %

E F E F E EE
7 5

03.06

0306.11

0306.12

0306.13

ex.0306.14

0306.19

0306.21

Crustaceans, whether in shell or not, live, fresh, chilled, frozen,
dried, salted or inbrine; crustaceans, in shell, cooked by steaming
or by boiling in water, whether or not chilled, frozen, dried,
salted or in brine; flours, meals and pellets of crustaceans, fit
for human consumption.

~ Frozen:

-- Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus
spp., Jasus spp-)

-- Lobsters (Homarus spp-)
—- Shrimps and prawns
—— Crabs:

Other than king crabs (Paralithodes spp.), tanner crabs
(Chionoecetes spp.) or horsehair crabs (Erimacrus spp.)

-- Other, including flours, meals and pellets of crustaceans, fit
for human consumption:

Ebi
Other
- Not frozen:

-- Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus
spp., Jasus spp-):

Live, fresh or chilled
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—-- Other, including flours, meals and pellets of crustaceans, fit
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03.07 Molluscs, whether in shell or not, live, fresh, chilled, frozen,
dried, salted or in brine; aquatic invertebrates other than
crustaceans and molluscs, live, fresh, chilled, frozen, dried,
salted or in brine; flours, meals and pellets of aquatic
invertebrates other than crustaceans, fit for human consumption.
ex.0307.10 |- Oysters:
Other than live, fresh, chilled or frozen 10.5% F7
- Mussels (Mytilus spp.. Perna spp.):
ex.0307.39 | -- Other:
Not frozen 10% 7
- Octopus (Octopus spp.):
0307.59 | --Other:
Frozen 7% F7
Other 10% 7
0307.60 |~ Snails, other than sea snails:
Live, fresh, chilled or frozen 7% E7
Other 10% F7
- Other, including flours, meals and pellets of aquatic
invertebrates other than crustaceans, fit for human consumption:
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ex.0307.91 | --Live, fresh or chilled:
Other than live aquatic invertebrates other than
crustaceans or molluscs; adductors of shellfish, cuttle fish
and squid:
Other than hard clam:
Other than live Akagai (bloody clam), sea urchins, or
abalone:
Jellyfish 7% 7
Other:
Other than baby clam or fresh water clam:
Other than Molluscs 7% F7
ex.0307.99 | -- Other:
Frozen:
Jellyfish, sea cucumbers and abalone 7% F7
Other:
Jellyfish and sea cucumbers 7% F7
Hard clam, salted or in brine 5.3% F5
Hard clam, dried 10% F7
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Chapter 4 Dairy produce; birds’ eggs; natural honey; edible products of
animal origin, not elsewhere specified or included
04.08 Birds’ eggs, not in shell, and egg yolks, fresh, dried, cooked by
steaming or by boiling in water, moulded, frozen or otherwise
preserved, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter.
- Egg yolks:
0408.11 | -- Dried 18.8% F15
0408.19 | -- Other 20% or F15
48yen/kg,
whichever is
the greater
- Other:
0408.91 | -- Dried 21.3% F15
0408.99 | -- Other 21.3% or F15
51yen/kq,
whichever is
the greater
0410.00 |Edible products of animal origin, not elsewhere specified or E
included. :
Chapter 5 Products of animal origin, not elsewhere specified or included
ex.0509.00 | Natural sponges of animal origin.
Less than 3,600 yen/kg in value for customs duty E
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ex.0510.00 |Ambergris, castoreum, civet and musk; cantharides; bile, whether
or not dried; glands and other animal products used in the
preparation of pharmaceutical products, fresh, chilled, frozen or
otherwise provisionally preserved.
Other than musk or gall stone E
05.11 Animal products not elsewhere specified or included; dead animals
of Chapter 1 or 3, unfit for human consumption.
— Other:
ex.0511.91 —-—- Products of fish or crustaceans, molluscs or other aquatic
invertebrates; dead animals of Chapter 3:
Other than fish waste, fertile fish eggs for hatching or E
artemia salina’s eggs
ex.0511.99 | -- Other:
Other than silk-worm eggs, animal semen, tendons and sinews, E
parings and similar waste of raw hides and skins, or dried
animal blood
Chapter 6 Live trees and other plants; bulbs, roots and the like; cut flowers
and ornamental foliage
06.04 Foliage, branches and other parts of plants, without flowers or E
flower buds, and grasses, mosses and lichens, being goods of a kind
suitable for bouquets or for ornamental purposes, fresh, dried,
dyed, bleached, impregnated or otherwise prepared.
Chapter 7 Edible vegetables and certain roots and tubers
07.01 Potatoes, fresh or chilled. E
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0702.00 | Tomatoes, fresh or chilled. 3% F5
07.03 Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegetables,
fresh or chilled.
0703.10 - Onions and shallots:
Onions:
Not more than 73.70 yen/kg in value for customs duty 8.5% or the, F15
difference
between
73.7yen/kg
and the value
for customs
duty per
kilogram,
whichever is
the less
More than 73.70 yen/kg in value for customs duty E
Shallots E
0703.20 |- Garlic 3% F5
0703.90 | - Leeks and other alliaceous vegetables:
Welsh onions (Allium fistulisum L.) 3% F5
Other E
07.04 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale and similar edible E

brassicas, fresh or chilled.
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07.05 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory (Cichorium spp.), fresh or E
chilled.
07.06 Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celeriac, radishes and E
similar edible roots, fresh or chilled.
0707.00 | Cucumbers and gherkins, fresh or chilled. E
07.08 Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh or chilled. E
07.09 Other vegetables, fresh or chilled.
0709.10 - Globe artichokes E
0709.20 | - Asparagus E
0709.30 |- Aubergines (egg-plants) 3% F5
0709.40 | - Celery other than celeriac E
- Mushrooms and truffles:
0709.51 —- Mushrooms of the genus Agaricus E
0709.52 -~ Truffles E
ex.0709.59 | -- Other:
Matsutake E

Other:
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Other than Shiitake mushrooms E
0709.60 |- Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta 3% F5
0709.70 |- Spinach, New Zealand spinach and orache spinach (garden spinach) E
0709.90 | - Other:
Sweet corn 6% F5
Other E
07.10 Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in water),
frozen.
0710.10 |~ Potatoes 8.5% F7
- Leguminous vegetables, shelled or unshelled:
0710.21 | -- Peas (Pisum sativum) 8.5% F7
0710.22 | -- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 8.5% F7
0710.29 | -- Other:
Green soya beans 6% F5
Other 8.5% F7
0710.30 | - Spinach, New Zealand spinach and orache spinach (gafden spinach) | 6% F5
0710.40 |- Sweet corn 10.6% F7
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0710.80 |~ Other vegetables:
Burdock 12% F10
Other 6% F5
0710.90 | ~ Mixtures of vegetables:
Chiefly consisting of sweet corn 10.6% F7
Other 6% F5
07.11 Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur
dioxide gas, in brine, in sulphur water or in other preservative
solutions), but unsuitable in that state for immediate
consumption.
0711.20 |- Olives E
0711.30 | - Capers 9% F7
0711.40 |~ Cucumbers and gherkins 9% F7
- Mushrooms and truffles:
0711.51 -~ Mushrooms of the genus Agaricus 9% F7
0711.59 | -- Other E
0711.90 - Other vegetables; mixtures of vegetables:




O 00O o] O
+ t t & + +
AZZZ 5
)
)
b
b E
b5 & - DB
B & EFoE L E
D ELK DR/ A LR kS 5 R
e < b @ F I 0 b & o
Db oL b E E2 2 h2oEMH >+ &
LI N - O I o4 5 0 F -
D L EF L T b i 2] b & 5 |
B <k k7 oy o0 b ) E o
& b T L ob 2] R [
B & T ko [ b g
5B o J < b T b 5 R
g o b 7 b [208-)] 5 v =
R b0 174 Z b w o
D o B B e
b 2] < B Z
Z b ° & 7
~ D 4 .
= = s
N *9 T
=) R o
& [ b
< L o
) 7= I
74 b i3
—_ D %
2] iz °
& i3 ~
< K] N
L Hu LA st AR
% % % % % % %
E E F F F F F F F
7 15 7 15 10 5 15
Aubergines (egg-plants), weighing not more than 20g per piece,
scallion and bracken:
Aubergines (egg-plants) 6% F15
Scallion and bracken 6% FS
Other:
Burdock 12% Fig
Other:
Aubergines (egg-plants) 9% F15
Other 9% 7
07.12 Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not
further prepared.
0712.20 - Onions 9% F15
- Mushrooms, wood ears (Auricularia spp.), jelly fungi (Tremella
spp.) and truffles:
0712.31 | ~- Mushrooms of the genus Agaricus 9% F7
0712.32 |--Wood ears {Auricularia spp.) E
0712.33 |-- Jelly fungi (Tremella spp.) E
ex.0712.39 —-— Other:
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Other than Shiitake mushrooms E
ex.0712.90 - Other vegetables; mixtures of vegetables:
Sweet corn:
Oti’ler than those rendered suitable solely for sowing by | 9yen/kg F5
chemical treatment (for example, sterilization, acceleration
of germination)
Other:
Potatoes whether or not cut or sliced but not further prepared | 12.8% Fl0
Other 9% F7
07.13 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not skinned or
split.
ex.0713.10 - Peas (Pisum sativum)}:
Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination):
Certified as seeds for sowing vegetables in accordance E
with the provisions of a Cabinet Order
ex.0713.20 | - Chickpeas (garbanzos)
Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical E

treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination)
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- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.):
-- Kidney beans, including white pea beans (Phaseolus vulgaris):

Other than those rendered suitable solely for sowing by
chemical treatment (for example, sterilization, acceleration
of germination):

Certified as seeds for sowing vegetables in accordance with
the provisions of a Cabinet Order

-- Other:

Other than those rendered suitable solely for sowing by
chemical treatment (for example, sterilization, acceleration
of germination):

Certified as seeds for sowing vegetables in accordance with
the provisions of a Cabinet Order

-~ Lentils

Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination):

- Broad beans (Vicia faba var. major) and horse beans {Vicia faba
var. equina, Vicia faba var. minor):

Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination): .
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Certified as seeds for sowing vegetables in accordance E
with the provisions of a Cabinet Order
ex.0713.90 — Other:
Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination):
Certified as seeds for sowing vegetables in accordance with E
the provisions of a Cabinet Order
07.14 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes and
similar roots and tubers with high starch or inulin content, fresh,
chilled, frozen or dried, whether or not sliced or in the form of
pellets; sago pith.
ex.0714.10 - Manioc {(cassava):
Frozen:
Other than those for feeding purposes 12% F10

Note: The imports under the item “those for feeding
purposes” are to be used as materials for fodder and feed
under the supervision of the Customs.

Other:

Other than pellets of flour or meal:
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Other than those for feeding purposes 9% F7
Note: The imports under the item “those for feeding
purposes” are to be used as materials for fodder and feed
under the supervision of the Customs.
0714.20 | - Sweet potatoces:
Frozen 12% F15
Other 12.8% F15
0714.90 |- Other:
Frozen:
Taros 10% F7
Other 12% Fl0
Other 9% F7
Chapter 8 Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons
08.01 Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried, whether or
not shelled or peeled.
- Coconuts:
0801.11 | -- Desiccated E
0801.19 | -- Other E
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- Brazil nuts:
0801.21 | --In shell E
0801.22 | -- Shelled E
08.02 Other nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled.
- Almonds:
ex.0802.11 |--1In shell:
Sweet almonds E
ex.0802.12 | —- Shelled:
Sweet almonds E
- Hazelnuts or filberts (Corylus spp.}:
0802.21 | ~--1In shell E
0802.22 | -- Shelled E
'~ Walnuts:
0802.31 | --In shell 10% F7
0802.32 | -- Shelled 10% F7
0802.40 |- Chestnuts (Castanea spp.) 9.6% F15
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ex.0802.90 |- Other:
Other than betel nuts:
Macadamia nuts and pecans E
Other 12% F10
ex.0803.00 | Bananas, including plantains, fresh or dried.
Dried E
08.04 Dates, figs, pineapples, avocados, guavas, mangoes and
mangosteens, fresh or dried.
0804.20 | - Figs 6% F5
0804.40 - Avocados E
0804.50 | - Guavas, mangoes and mangosteens E
08.05 Citrus fruit, fresh or dried.
0805.10 |~ Oranges:
If imported during the period from lst June to 30th November | 16% F15
If imported during the period from 1lst December to 31lst May | 32% Fl15
0805.20 |- Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines, 17% F15
wilkings and similar citrus hybrids
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0805.40 | - Grapefruit 10% F7
ex.0805.90 |- Other:
Other than Limes (other than Citrus aurantifolia, Citrus 17% F15
latifolia)
08.06 Grapes, fresh or dried.
0806.10 | - Fresh:
If imported during the period from lst March to 31st October | 17% F10
If imported during the period from lst November to the last day | 7.8% F7
of February
0806.20 | - Dried E
08.07 Melons {including watermelons) and papaws (papayas), fresh.
- Melons {including watermelons):
0807.11 -- Watermelons 6% F5
0807.19 | -- Other 6% F5
0807.20 | - Papaws (papayas) E
08.08 Apples, pears and quinces, fresh.
0808.10 | - Apples 17% F10
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0808.20 |- Pears and quinces 4.8% F5
08.09 Apricots, cherries, peaches (including nectarines), plums and
sloes, fresh.
0809.10 | - Apricots 6% F5
0809.20 | - Cherries 8.5% E7
0809.30 | - Peaches, including nectarines 6% F5
0809.40 | - Plums and sloes 6% F5
08.10 Other fruit, fresh.
0810.10 | - Strawberries 6% F5
0810.20 | - Raspberries, blackberries, mulberries and loganberries E
0810.30 - Black, white or red currants and gooseberries E
0810.40 - Cranberries, bilberries and other fruits of the genus Vaccinium E
0810.50 ~ Kiwifruit 6.4% F5
0810.60 |- Durians E
0810.90 - Other:
Rambutan, passion-fruit, litchi and carambola (star-fruit) E
Other 6% F5

WA S AR FERRIFRO S-S

=30



WRSA SARHE MRS FEO rS— U

I3 |

e} @] @) O
A N N I
1 = ~ B
O O o
)
2
B JES—
T X @
LSRN 2 b 35 &
Dy v X 5 MR
kS Bl 7 N E®H oo EE
%D NBFEOX DY) OB ER
A2 HF A EDH ] ] EY LT
TOOERY YV FMROY T oM B kB
yob 11 v oz I v 7 % z b W
7o 0 R F 7 F 5 0k mo 7
Ao bH L= b s b b v
3 o U g o B 2] Z B b
A b 1 % o 7 [ONE- TN
D ” 3 1y v #
® b b b3 Yo B
D D b AN & L
0_) D 1 'S L T
) 5 Z N3
5 5 > 2 B v
L% # b
N 23
v ‘i' (23
b4 fh O
r A o &
B # K
[ B X
Y B
n
R 7 £ ¥
= h
—_ t A Z A
% % % % %
F F F E E F F T
10 7 10 10 7
08.11 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in-water,
frozen, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter. '
0811.10 ~ Strawberries:
Containing added sugar 9.6% F7
Other 12% F10
0811.20 |- Raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, black, E
white or red currants and gooseberries
ex.0811.90 - Other:
Containing added sugar:
Other than pineapples:
Berries E
Sour cherries 13.8% F10
Peaches and pears 7% F7
Other 12% F10
Other:
Other than pineapples:
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Papayas, pawpaws, avocados, guavas, durians, bilimbis, E
champeder, jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-apple
jambo, jambosa diamboo-kaget, chicomamey, cherimoya,
kehapi, sugar-apples, mangoes, bullock’s-heart,
passion-fruit, dookoo kokosan, mangosteens, soursop,
litchi, berries and camucamu
Peaches and pears 7% F7
Other 12% Fi0
08.12 Fruit and nuts, provisionally preserved {for example, by sulphur
dioxide gas, in brine, in sulphur water or in other preservative
solutions), but unsuitable in that state for immediate
consumption.
0812.10 | - Cherries 17% F15
ex.0812.90 |- Other:
Other than bananas:
Oranges:
If imported during the period from 1lst June to 30th November | 16% F15
If imported during the period from lst December to 31st May| 32% F15
Grapefruit 10% F7
Other:

Other than Lemons or limes, excluding those provisionally
preserved in preservative solutions:
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Chestnuts 9.6% F15
Other:
Mandarins (including tangerines and satsumas); 17% F15
clementines, wilkings and similar citrus hybrids
Other 12% F10
08.13 Fruit, dried, other than that of headings 08.01 to 08.06; mixtures
of nuts or dried fruits of this Chapter.
0813.10 |- Apricots 9% F7
0813.20 | - Prunes E
0813.30 |- Apples 9% F7
0813.40 |- Other fruit:
Berries, Papayas, pawpaws, durians, bilimbis, champeder, -E
jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-apple jambo, jambosa
diamboo-kaget, chicomamey, cherimoya, sugar-apples,
bullock’s~heart, passion-fruit, dookoo kokosan, soursop,
litchi and Kehapi
Other 9% F7
0813.50 |- Mixtures of nuts or dried fruits of this Chapter:
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Mixtures containing more than 50% by weight of a single nut E
or dried fruit constituent, excluding those containing
chestnuts, walnuts, pistachios, nuts of subheading 0802.90
(except betel nuts and macadamia nuts) or dried fruits of
subheadings 0813.10 to 0813.40
Other 12% F10
0814.00 Peel of citrus fruit or melons (including watermelons), fresh, E
frozen, dried or provisionally preserved in brine, in sulphur water
or in other preservative solutions. ’
Chapter 9 Coffee, tea, maté and spices
09.01 Coffee, whether or not roasted or decaffeinated; coffee husks and
skins; coffee substitutes containing coffee in any proportion.
ex.0901.90 |- Other
Coffee substitutes containing coffee E
09.02 Tea, whether or not flavoured.
0902.10 |- Green tea (not fermented) in immediate packings of a content not | 17% F15
exceeding 3kg
ex.0902.20 - Other green tea (not fermented):
Other than waste, unfit for beverage 17% F15
0902.30 |- Black tea (fermented) and partly fermented tea, in immediate
packings of a content not exceeding 3kg:
Black tea 12% F10
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Other 17% F15
ex.0902.40 |~ Other black tea (fermented) and other partly fermented tea:
Other than waste, unfit for beverage:
Black tea E
Other 17% F15
0903.00 | Maté. 12% F10
09.04 Pepper of the genus Piper; dried or crushed or ground fruits of
the genus Capsicum or of the genus Pimenta.
- Pepper:
ex.0904.11 | -- Neither crushed nor ground:
Put up in containers for retail sale E
ex.0904.12 —- Crushed or ground:
Put up in containers for retail sale E
ex.0904.20 |- Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta, dried or
crushed or ground:
Put up in containers for retail sale E
ex.0907.00 Cloves {(whole fruit, cloves and stems).
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Put up in containers for retail sale E
09.08 Nutmeg, mace and cardamoms.
ex.0908.10 | - Nutmeg:
Put up in containers for retail sale B
ex.0908.20 | - Mace:
Put up in containers for retail sale E
ex.0908.30 | - Cardamoms:
Put up in containers for retail sale E
09.09 Seeds of anise, badian, fennel, coriander, cumin or caraway;
juniper berries. -
ex.0909.10 | - Seeds of anise or badian:
Put up in containers for retail sale E
Other:
Crushed or ground E
ex.0909.20 | - Seeds of coriander:
Put up in containers for retail sale E

Other:
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Crushed or ground E
ex.0909.30 |- Seeds of cumin:
Put up in containers for retail sale E
Other:
Crushed or ground E
ex.0909.40 |- Seeds of caraway:
Put up in containers for retail sale E
Other:
Crushed or ground E
ex.0909.50 | - Seeds of fennel; juniper berries:
Put up in containers for retail sale E
Other:
Crushed or ground E
09.10 Ginger, saffron, turmeric (curcuma), thyme, bay leaves, curry and
other spices.
0910.10

- Ginger:
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Provisionally preserved in brine, in sulphur water or in other | 9% F7
preservative solutions
Other E
ex.0910.20 |- saffron:
Put up in containers for retail sale E
ex.0910.30 | - Turmeric (curcuma):
Put up in containers for retail sale E
ex.0910.40 |- Thyme; bay leaves:
Put up in containers for retail sale E
0910.50 |- Curry . T7.2% F7
- Other spices:
ex.0910.91 | -- Mixtures referred to in Note 1 (b) to this Chapter:
Put up in containers for retail sale E
ex.0910.99 | -- Other:
Put up in containers for retail sale E
Chapter 10 Cereals
ex.1002.00 |Rye.
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Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical E
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination)
10.05 Maize {corn).
ex.1005.10 |- Seed:
Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical E
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination)
ex.1007.00 |Grain sorghum.
Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination) :
Other than those for feeding purposes E
Note: The imports under the item “those for feeding purposes” |
are to be used as materials for fodder and feeds under the
supervision of the Customs.
10.08 Buckwheat, millet and canary seed; other cereals.
ex.1008.10 j - Buckwheat:
Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical | 9% F7
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination)
ex.1008.90 - Other cereals:
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Other than those rendered suitable solely for sowing by chemical
treatment (for example, sterilization, acceleration of
germination):
Other than triticale E
Chapter 11 Products of the milling industry; malt; starches; inulin; wheat
gluten
11.02 Cereal flours other than of wheat or meslin.
1102.10 |- Rye flour 15% F10
ex.1102.90 | - Other:
Other than barley flour or triticale flour 21.3% F10
11.03 Cereal groats, meal and pellets.
- Groats and meal:
ex.1103.19 | -- Of other cereals:
Other than of barley, triticale, or rice
Of oats 12% F10
Other 17% F10
ex.1103.20 |- Pellets:
Other than of wheat, barley, rice or triticale
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Of oats 12% F10
Of maize (corn) 21.3% F10
Other 17% F10
11.04 Cereal grains otherwise worked (for example, hulled, rolled,
flaked, pearled, sliced or kibbled), except rice of heading 10.06;
germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground. ’
- Rolled or flaked grains:
1104.12 | -- Of oats 12% F10
ex.1104.19 | -- Of other cereals:
Other than of wheat, triticale, rice or barley
Of maize (corn) 21.3% F10
Other 17% F10
- Other worked grains (for example, hulled, pearled, sliced or
kibbled) :
1104.22 | -- Of oats 12% F10
1104.23 | -- Of maize (corn):
Intended for use in the manufacture of cornflakes 16.2% F10
Other 18% F10
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ex.1104.29 | -- Of other cereals:
Other than of wheat, triticale, rice or barley 17% F10
11.05 Flour, meal, powder, flakes, granules and pellets of potatoes. | 20% F15
11.06 Flour, meal and powder of the dried leguminous vegetables of heading
07.13, of sago or of roots or tubers of heading 07.14 or of the
products of Chapter 8.
ex.1106.20 | - Of sago or of roots or tubers of heading 07.14:
Other than those of manioc 21.3% F15
€x.1106.30 | - Of the products of Chapter 8:
Flour, meal and powder of bananas:
Other than those for feeding purposes 15% F10
Note: The imports under the item “those for feeding
purposes” are to be used as materials for fodder and feed
under the supervision of the Customs.
Other 15% F10
Chapter 12 0il seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains, seeds and
fruit; industrial or medicinal plants; straw and fodder
12.08 Flours and meals of oil seeds or oleaginous fruits, other than those E
of mustard.
-12.10 Hop cones, fresh or dried, whether or not ground, powdered or in E

the form of pellets; lupulin.
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12.11

1211.20

1211.40

ex.1211.90

12.12

ex.1212.20

Plants and parts of plants (including seeds and fruits), of a kind
used primarily in perfumery, in pharmacy or for insecticidal,
fungicidal or similar purposes, fresh or dried, whether or not cut,
crushed or powdered.

- Ginseng roots
- Poppy straw
- Other:

Other than Jaborandi leaves, patchouli leaves, senna leaves,
bear berry leaves, nux vomica, cubebs, colocynth pulp,
colchicum seeds, tonka beans, strophanthus seeds, seeds of
Plantago psyllium, cinchona bark, condurango bark, cascara
sagrada, ipecac root, gentian root, senega root, polygala, nard
or spike nard, calumba root, squill, jalap root, derris root,
Indian serpentine root, aristolochia root, bletilla root, cube
root, worm seed, similar vegetable products of a kind used for
extracting santonin, ephedra (ma-huang), aloes wood, sophora
flower or rhubarb

Locust beans, seaweeds and other algae, sugar beet and sugar cane,
fresh, chilled, frozen or dried, whether or not ground; fruit stones
and kernels and other vegetable products (including unroasted
chicory roots of the variety Cichorium intybus sativum) of a kind
used primarily for human consumption, not elsewhere specified or
included. : '

- Seaweeds and other algae:

Other than edible seaweeds and other algae, fresh, chilled,
frozen or dried:

Gloiopeltis spp., Porphyra spp.. Enteromorpha spp..
Monostroma spp., Kjellmaniella spp. Oor Laminaria spp.:
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Of Gloiopeltis spp. E
Other 3.5% F5
1212.30 | - Apricot, peach (including nectarine) or plum stones and E
kernels
- Other:
ex.1212.99 | -- Other:
Other than tubers of konnyaku (Amorphophalus), whether or not E
cut, dried or powdered, or sugar cane
Chapter 13 Lac; gums, resins and other vegetable saps and extiacts
13.01 Lac; natural gums, resins, gum-resins'and oleoresins (for example,
balsams) : ‘
ex.1301.10 |- Lac:
Shellac and other refined lacs E
13.02 Vegetable saps and extracts; pectic substances, pectinates and
pectates; agar-agar and other mucilages and thickeners, whether
or not modified, derived from vegetable products.
- Vegetable saps and extracts:
ex.1302.14 | -- Of pyrethrum or of the roots of plants containing rotehone:
Pyrethrum extract F5

6%
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ex.1302.19 |--Other:
Bases for beverage:
Obtained from a single material of vegetable origin 10% F7
Other:
Other than Urushi (Japan lacquer), crude, extracts or
tincture of cannabis and crude cocaine:
Of an alcoholic strength by volume of 50% vol. or higher E
1302.20 | - Pectic substances, pectinates and pectates E
Chapter 14 Vegetable plaiting materials; vegetable products not elsewhere
specified or included :
14.01 Vegetable materials of a kind used primarily for plaiting (for
example, bamboos, rattans, reeds, rushes, osier, raffia, cleaned,
bleached or dyed cereal straw, and lime bark).
1401.10 |- Bamboos E
1401 .90 |- Other:
Rushes, Shichitoi (Cyperus tegetiformis) and Wanguru 8.5% F7
(Cyperus exaltatus)
Other E
14.04 Vegetable products not elsewhere specified or included.
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ex.1404.90 |- Other:
Other than residues resulting from extraction of pyrethrum E
extract, gampi; nuts (including their shells, whether or not
ground), and hard seeds and pips
Chapter 15 Animal or vegetable fats and oils and their cleavage products;
: prepared edible fats; animal or vegetable waxes
ex.1501.00 Pigfat(includinglard)andpoultfyfat,otherthanthatofheading
02.09 or 15.03.
Other than pig fat 6.4% FS
1503.00 |Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-oil and tallow oil, not E
emulsified or mixed or otherwise prepared.
15.04 Fats and oils and their fractions, of fish or marine mammals,
whether or not refined, but not chemically modified.
1504.10 |- Fish-liver o0ils and their fractions 3.5% F5
1504.20 |- Fats and oils and their fractions, of fish, other than liver oils | 7% or 4.20 F10
yen/kg,
whichever is
the greater
ex.1504.30 |- Fats and oils and their fractions, of marine mammals:
Other than whale oil 3.5% F5
1505.00 |[Wool grease and fatty substances derived therefrom (including E

lanolin).
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1506.00 |Other animal fats and oils and their fractions, whether or not | 6.4% F5
refined, but not chemically modified.
15.11 Palm oil and its fractions, whether or not refined, but not E
chemically modified.
15.12 Sunflower-seed, safflower or cotton-seed oil and fractions
thereof, whether or not refined, but not chemically modified.
- Cotton-seed o0il and its fractions:
ex.1512.21 | ~-Crude oil, whether or not gossypol has been removed:
Used for the manufacture of canned fish or shellfish for E
export
ex.1512.29 | ~~ Other:
Used for the manufacture of canned fish or shellfish for E
export
15.13 Coconut (copra), palm kernel or babassu oil and fractions thereof,
whether or not refined, but not chemically modified.
~ Coconut (copra) oil and its fractions:
1513.11 | ~-Crude oil E
1513.19 | -- Other E
~ Palm kernel or babassu oil and fractions thereof:
ex.1513.21 | -- Crude oil:
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Palm kermel oil E
ex.1513.29 | -~ Other:
Palm kernel oil and its fractions E
15.15 Other fixed vegetable fats and oils (including jojoba oil) and their
fractions, whether or not refined, but not chemically modified.
1515.30 |- Castor oil and its fractions E
ex.1515.90 { - Other:
Urushi wax and Haze wax and their fractions E
15.16 - Animal or vegetable fats and oils and their fractions, partly or E
wholly hydrogenated, inter-esterified, re-esterified or
elaidinised, whether or not refined, but not further prepared.
15.17 Margarine; edible mixtures or preparations of animal or vegetable
fats or oils or of fractions of different fats or oils of this
Chapter, other than edible fats or oils or their fractions of
heading 15.16.
ex.1517.90 |- Other:
Mixtures of animal fats and oils and their fractions, not 6.4% F5
otherwise prepared
Oils of a kind used as mould release 2.9% F5
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1518.00

'1520.00

15.21

ex.1521.90

ex.1522.00

Animal or vegetable fats and oils and their fractions, boiled,
oxidised, dehydrated, sulphurised, blown, polymerised by heat in
vacuum or in inert gas or otherwise chemically modified, excluding
those of heading 15.16; inedible mixtures or preparations of animal
or vegetable fats or oils or of fractions of different fats or oils
of this Chapter, not elsewhere specified or included.

Glycerol, crude; glycerol waters and glycerol lyes.

Vegetable waxes (other than triglycerides), beeswax, other insect
waxes and spermaceti, whether or not refined or coloured.

- Other:
Other than beeswax

Degras; residues resulting from the treatment of fatty substances
or animal or vegetable waxes.

Degras

Chapter 16

16.02

ex.1602.31

Preparations of meat, of fish or of crustaceans, molluscs or other
aquatic invertebrates

Other prepared or preserved meat, meat offal or blood.
- Of poultry of heading 01.05:
-- Of turkeys:

Other than guts, bladders and stomachs, whole and pieces
thereof, simply boiled in water:

Not containing meat or meat offal of bovine animals or swine
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ex.1602.39

ex.1603.00

16.04

ex.1604.19

ex.1604.20

-- Other:

Other than guts, bladders and stomachs, whole and pieces
thereof, simply boiled in water:

Not containing meat or meat offal of bovine animals or swine

Extracts and juices of meat, fish or crustaceans, molluscs or other
aquatic invertebrates.

Other than extracts and juices of meat

Prepared or preserved fish; caviar and caviar substitutes prepared
from fish eggs.

- Fish, whole or in pieces, but not minced:
-- Other:

Other than eel
— Other prepared or preserved fish:

Hard roes:

Of Nishin (Clupea spp-.), Tara (Gadus spp., Theragra spp. and
Merluccius spp.):

Of Nishin (Clupea spp-.)

Other

6%

11%

F5

F7

F7

F7

F5
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1604.30 |- Caviar and caviar substitutes 6.4% F5
16.05 Crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, prepared
or preserved. .
ex.1605.20 |- Shrimps and prawns:
Smoked; simply boiled in water or in brine; chilled, frozen,
salted, in brine or dried, after simply boiled in water or in
brine:
Simply boiled in water or in brine; chilled or frozen after | 4.8% F5
simply boiled in water or in brine
Other E
Other:
Not containing rice 5.3% F5
ex.1605.40 !} - Other crustaceans:
Other than Ebi 9.6% F7
ex.1605.90 |~ Other:
Smoked:
Other than of cuttle fish, squid, scallops or adductors of | 6.7% F5
shellfish
Other:
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Jellyfish 10% F7
Other:
Other than cuttle fish, squid, sea cucumbers or sea urchins:
Other than abalones or scallops:
Other molluscs:
Not in airtight containers 9.6% F5
Other 9.6% F7

Chapter 17

17.02

1702.11

1702.18

1702.50

ex.1702.90

Sugars and sugar confectionery

Other sugars, including chemically pure lactose, maltose, glucose
and fructose, in solid form; sugar syrups not containing added
flavouring or colouring matter; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel.

- Lactose and lactose syrup:

-- Containing by weight 99% or more lactose, expressed as anhydrous
lactose, calculated on the dry matter

—-- Other
- Chemically pure fructose

- Other, including invert sugar and other sugar and sugar syrup
blends containing in the dry state 50% by weight of fructose:
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Other than sugar, sugar syrup, artificial honey or caramel:
Hi-test molasses:
Intended for use in the manufacture of glutamic acid and | 3% F5
its salts, yeast, lysine, 5'-ribonucleotide and its salts
and other products stipulated by a Cabinet Order
Other:
Not containing added flavouring or colouring matter:
Not containing added sugar:
Sorbose 12% F10
17.03 Molasses resulting from the extraction or refining of sugar.
ex.1703.10 | - Cane molasses:
Intended for use in the manufacture of glutamic acid and 3% F5
its salts, yeast, lysine, 5’-ribonucleotide and its salts
and other products stipulated by a Cabinet Order
ex.1703.90 |~ Other:
Intended for use in the manufacture of glutamic acid and 3% F5
its salts, yeast, lysine, 5’-ribonucleotide and its salts
and other products stipulated by a Cabinet Order
Chapter 18 Cocoa and cocoa preparations
Cocoa paste, whether or not defatted.

18.03
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1803.10 |- Not defatted 5% FS
1803.20 |- Wholly or partly defatted 10% F7
1805.00 |Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening 12.9% F7
matter.
18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa.
ex.1806.10 |- Cocoa powder, containing added sugar or other sweetening matter:
Not containing added sugar 15% F15
- Other, in blocks, slabs or bars:
ex.1806.32 -- Not filled:
Other than chocolate confectionery:
Not containing added sugar 21.3% F15
Chapter 19 Preparations of cerealé, flour, starch or milk; pastrycooks’
products
19.01 Malt extract; food preparations of flour, groats, meal, starch or
malt extract, not containing cocoa or containing less than 40% by
weight of cocoa calculated on a totally defatted basis, not
elsewhere specified or included; food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04, not containing cocoa or containing less
than 5% by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis,
not elsewhere specified or included.
ex.1901.10

- Preparations for infant use, put up for retail sale:
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Other than food preparations of goods of headings 04.01 to
04.04, containing not less than 30% of natural milk constituents
by weight, calculated on the dry matter:
Food preparations of goods of headings 04.01 to 04.04:
Not containing added sugar 21.3% F15
1903.00 | Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in the form| 9.6% F7
of flakes, grains, pearls, siftings or in similar forms.
19.05 Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers’ wares, whether
or not containing cocoa; communion wafers, empty cachets of a kind
suitable for pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper and
similar products.
1905.10 | - Crispbread 9% F15
1905.20 | - Gingerbread and the like 18% F15
1905.40 | - Rusks, toasted bread and similar toasted products 9% F15
ex.1905.90 | - Other:
Other than bread, ship's biscuits, or other ordinary bakers'
wares, not containing added sugar, honey, eggs, fats, cheese
or fruit; communion wafers, empty cachets of a kind suitable
for pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper or similar
products:
Containing added sugar:
Crisp savoury food products, made from a dough based on | 9% F15
potato powder






